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MOTORCYCLES BATTERY MF & CHARGING INSTRUCTIONS

WARNING

Please read the instructions carefully before using the battery.
The brand could not be held responsible for the consequences of improper installation and/or misuse of the battery
inside your vehicle. If you have any problem or doubt, for your security we recommend you to contact a professional.

Instructions must be followed for a safe use of Factory Activated and Sealed Maintenance Free batteries.

Wear eye protection.

@ Keep children away from acid and batteries.

‘l; Explosion hazard:
é@ - A highly-explosive oxyhydrogen gas mixture occurs when charging batteries.

Fire, sparks, naked lights and smoking are prohibited:
- Avoid causing sparks when dealing with cables and electrical equipment and beware of electrostatic discharges.
- Avoid short-circuits.

Corrosive hazard:
Battery acid is highly corrosive:
- Wear protective gloves and eye protection.
First aid:
- EYES > Immediately hold eyes open and rinse immediately with plain water for at least 15 minutes. Consult a
doctor without delay.
- SKIN > Quickly, but gently, wipe acid from skin. Remove any contaminated clothing or footwear and thoroughly
wash the affected area with soap and water for at least 15 minutes. Consult a doctor without delay.
- SWALLOWED > Do not induce vomiting. Rinse out mouth with water, and if conscious, induce copious drinking of
water or milk. Consult a doctor without delay.
Warning note:
- Do not expose batteries in direct daylight without protection.
- Discharged batteries can freeze, therefore it must be stored in an area free from frost.
@Emsposal:
pb “pb - Take old batteries to a proper collection point.
- The instructions listed under part 1 must be followed during transportation.
- Never dispose old batteries in a domestic waste bin.

I HOW TO ADD THE ELECTROLYTE
PRECAUTIONS

Always remove the battery from the vehicle.
Make sure the electrolyte is as specified for your battery.

Sealing sheet

A. PREPARING THE ELECTROLYTE
Let the battery stand on a level surface.
Remove the sealing sheet.

B. PREPARING THE ELECTROLYTE
Take the electrolyte container out of the vinyl bag. Detach

the strip cap plug from the container, which will be used as Stripe Cap Needle
the battery plugs later. ‘?ullsjgd as
Note: Do not peel or pierce the sealed areas. Eﬁ};es;y X X
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C. PROCEDURE FOR FILLING BATTERY WITH ACID
Place the electrolyte container upside down with the 6 sealed

areas in line with the 6 filler ports of the battery.

Push the container down strongly enough to break the seals.

Air bubbles should come up from ports.

Note: Do not tilt the container as the electrolyte flow may be interrupted.

D. CHECKING THE ELECTROLYTE FLOW
Make sure air bubbles are coming up as stated in slep 3 above.
Leave the container in this state for 20 minutes or longer.

Note: If there is no air bubbles coming up from the filler ports,
tap the bottom of the container two or three times.

Never remove the container from the battery.

Never cut the joints with nippers or the like.

E. PULLING OUT THE CONTAINER
Be certain that all the electrolyte has flowed out. Tap the bottom in the same way as step 4 if there is any electrolyte leftin the
container. Now pull the container gently out of the battery.

F. SEALING THE BATTERY

Fit the strip cap plug tightly into the filler ports.

Make sure the strip is at the same level as the top of the battery.
The fill-up is now complete.

Never remove the caps, no add any water or electrolyte.

Strip Cap Plug —
(Battery plugs) ] A

Press down
horizontally on
the Caps with
both hands

I IMPORTANT INFORMATION

(A) This battery is a fully charged and sealed before first use, integrating a venting valve. It contains non-floating electrolyte
and any gas produced during use is fully absorbed within the battery, ensuring that this battery is totally Maintenance Free.

(B) As this battery was activated before installation, it is essential that the battery stands upright during minimum 60 minutes
before installation on the vehicle. This aIIows the electrolyte to permeate into internal materials.
(C) Under no cir should the S g Plugber

(D) The Venting Valve Opening must not be obstructed

FITTING

(A) In order to optimize the life and power of your battery, an initial charge is highly recommended. (refer to "'Charging' section)
(B) Always fit in accordance with vehicle manufacturer's directions.

(C) Positive and Negative terminals must be connected to their correct terminals.

CHARGING

(A) Never exceed a charging current greater than 50% of the battery capacity. Charging too quickly or overcharging can
cause damages.

(B) If the battery becomes hot to the touch, stop the charging and allow it to cool down before recharging.

(C) Always remove the battery from the vehicle prior to charging.

(D) Charge the battery with a Motorcycle battery charger that suits for this size/type of battery with an output current of
1/10th of the battery's rated capacity.

(E) Let the battery settle for 1 or 2 hours after charging and before checking the voltage. If the voltage is less than 12.8 volts,
an additional charge is necessary.

MAINTENANCE

(A) As this battery is fully sealed and activated at the factory, there is no maintenance by way of topping up fluid levels.
This is the reason why one must never attempt to open this battery.

(B) If this battery has not been used for a quite long time, check the voltage and recharge as required and described in the
""Charging" section.

(C) As some fitted equipment draws current even when the vehicle is not being used, the battery may require a charge even
after a relatively short period of inactivity.

(D) Keep the connecting poles clean and securely fastened.

3 © O @ | www.bs-battery.com MF §T§


http://www.bs-battery.com
https://www.facebook.com/bsbattery/?locale=fr_FR
https://www.instagram.com/bsbatteryofficial/
https://www.youtube.com/channel/UCMwJW-7cPycgKd6RU_A5TKQ
https://fr.linkedin.com/company/bs-battery

INSTRUCTIONS DE MONTAGE, REMPLISSAGE

ET CHARGE D'UNE BATTERIE MOTO

AVERTISSEMENT
@ Lire attentivement la notice avant d'utiliser votre batterie.

La marque ne peut étre tenu responsable des conséquences liées a une mauvaise installation et/ou utilisation de
la batterie sur votre véhicule. Si vous deviez rencontrer le moindre souci, ou avoir un quelconque doute, pour votre
sécurité, nous vous conseillons de faire appel a un professionnel.

Dﬂ Instructions pour une utilisation en toute sécurité pour les batteries activées en usine et de type scellées sans
entretien (étanches).

Porter des lunettes de protection.

@ Tenir les enfants hors de portée de I'acide des batteries.

Risque d'explosion:
- Un mélange hautement explosif de gaz oxhydrique peut se former lors de la charge des batteries.

Feux, étincelles, flammes et fumer sont interdits:

@ - Eviter de causer des étincelles lors de la manipulation des cables ou autre équipement électrique et protéger des
décharges électrostatiques.
- Eviter les courts-circuits.

Risque de corrosion:
A L'acide de batterie est hautement corrosif:
- Porter des gants et lunettes de protection.

Premiére aide:

- YEUX > En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau claire au moins
pendant 15 minutes. Consulter ensuite un médecin.

- PEAU > Nettoyer rapidement les projections d'acide sur la peau. Enlever et neutraliser les vétements contaminés
et nettoyer les avec beaucoup d'eau et de savon. Consulter ensuite un médecin.

- ABSORPTION > En cas d'avalement, rincer abondamment la bouche avec de I'eau. Ne pas faire vomir. Consulter
immédiatement un médecin.

Avertissement:
- Ne pas stocker les batteries en contact direct avec la lumiére du jour sans les protéger.
- Les batteries déchargées peuvent geler, il faut donc les stocker a I'abri du gel.
Recyclage:

pb o - Déposer les batteries usagées a un point de collecte agréé.
- Pour le transport, suivre les instructions du paragraphe 1.
- Ne jamais jeter les batteries usagées avec les déchets ménagers.

I COMMENT RJOUTER DE LELECTROLY TE I
PRECAUTIONS

Toujours retirer la batterie du véhicule.
S'assurer que I'électrolyte est celui spécifié pour la batterie utilisée.

Feuille d'étanchéité

A. PREPARATION DE LA BATTERIE
Placer la batterie sur une surface plane.
Retirer la feuille d'étanchéité.

Orifice de remplissage

B. PREPARATION DE LELECTROLYTE

Retirer le récipient du sac en vinyle. Rampe de Aiguille
Détacher la rampe de bouchons du récipient, %bouchons b
utilisée ensuite comme bouchons de la batterie. ‘(utilisée

comme X X
Note : ne pas frotter ou percer les zones scellées. gOlllChonS

ela
batterie)
BS

3 @ O @ | www.bs-battery.com

EATTER-Y
BATTERY


http://www.bs-battery.com
https://www.facebook.com/bsbattery/?locale=fr_FR
https://www.instagram.com/bsbatteryofficial/
https://www.youtube.com/channel/UCMwJW-7cPycgKd6RU_A5TKQ
https://fr.linkedin.com/company/bs-battery

C. PROCEDURE DE REMPLISSAGE AVEC L'ACIDE
Placer le récipient d'électrolyte a I'envers avec les 6 zones

scellées en ligne avec les 6 orifices de remplissage de la batterie.
Pousser fortement le récipient vers le bas pour rompre les joints.

Des bulles d'air remonteront probablement de un ou plusieurs

orifices de remplissage.

Note : ne pas incliner le récipient car I'écoulement de
I'électrolyte peut étre interrompu et s'arréter.

D. VERIFICATION DE LECOULEMENT DE LELECTROLYTE
S'assurer que les bulles d'air remontent de la maniére décrite ci-dessus.
Laisser le récipient dans cet état pendant 20 minutes minimum.

. . . Bulles d'air
Note : s'il n'y a pas de bulles d'air dans I'un des orifices, taper 2 ou 3x

sur le cul du récipient. Ne jamais retirer le récipient de la batterie.
Ne jamais couper les joints avec des tenailles ou pareil outil.

E. RETRAIT DU RECIPIENT

S'assurer que tout I'électrolyte s'est bien écoulé.

Tapoter sur le cul du récipient comme indiqué ci-dessus s'il reste de I'électrolyte dans le récipient.
Retirer maintenant délicatement le récipient de la batterie.

F. FERMETURE DE LA BATTERIE

Placer la rampe de bouchons fermement dans les orifices de remplissage.
S'assurer que la bande est bien au méme niveau que le haut de la batterie.
La procédure de remplissage est maintenant terminée.

Ne jamais retirer les capuchons, ni ajouter de I'eau ou de I'électrolyte.

I INFORMATIONS IMPORTANTES

(A) Cette batterie est un modele chargée, étanche remplie avant utilisation et dotée d'une soupape d'aération. Elle contient
un électrolyte non volatile et les gaz produits pendant I'utilisation sont totalement absorbés a I'intérieur de la batterie, ce
qui assure a ce model int

(B) Cette batterie étant activée avant utilisation, il est essentiel que la batterie soit maintenue aprés remplissage et avant
installation sur le véhicule en position droite au moins pendant 60 minutes. Cela permet a I'électrolyte d'étre absorbé par
les matériaux internes.

(C) En aucun cas ouvrir ou oter le dispositif de fermeture scellé apres fermeture de la batterie.

(D) Le conduit d'aération ne doit en aucun cas étre bouché.

MONTAGE

(A) Pour optimiser la durée de vie et la puissance de votre batterie, une charge initiale est fortement recommandée (voir le
paragraphe charge).

(B) Toujours respecter les instructions du fabricant du véhicule sur lequel est montée la batterie.

(C) Connecter correctement les bornes positive et négative.

CHARGE

(A) Ne jamais dépasser un courant de charge supérieur a 50% de la capacité de la batterie. Une charge trop précipitée ou une
surcharge peuvent causer des dégats irrémédiables.

(B) Sila batterie devient chaude au toucher, arréter la charge et laisser la refroidir avant de recommencer une nouvelle charge.
(C) Toujours démonter la batterie du véhicule avant de la recharger.

(D) Charger la batterie en utilisant un chargeur adapté pour batteries moto et en le réglant avec un courant de sortie égal a
environ 1/10éme de la capacité de la batterie.

(E) Laisser la batterie se stabiliser environ 1 heure ou 2 aprés la charge avant de vérifier le voltage. Si celui-ci est inférieur a
12.8V, une charge complémentaire est nécessaire.

MAINTENANCE

(A) Cette batterie étant étanche, aucune opération de maintenance concernant I'électrolyte est nécessaire. Il ne faut donc
jamais essayer d'ouvrir la batterie.

(B) Si la batterie n'est pas utilisée pendant une longue période, vérifier son voltage et procéder a une recharge si nécessaire
selon le paragraphe ""Charge".

(C) Si le véhicule sur lequel est montée la batterie est pourvu de nombreux équipements électroniques, une recharge de la
batterie peut étre utile méme aprés une courte période d'inutilisation.

(D) Maintenir les connexions aux bornes propres et correctement fixées.

B

—— Rampede

Enfoncer
horizontalement
avec les 2 mains

s
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ANLEITUNG FUR VERSAMMLUNG , FULLEN

UND LADUNG EINER MOTORRADBATTERIE

WARNUNG

Anleitung bitte vor Gebrauch der Batterie sorgfaltig lesen.
Fiir die Folgen einer unsachgemaBen Installation und/oder eines unzweckmaBigen Gebrauchs kann die Marke wir nicht
zur Rechenschaft gezogen werden. Bei Problemen oder Zweifel, raten wir Ihnen einen Spezialisten zu kontaktieren.

Dﬂ Fiir einen sicheren Gebrauch der werksseitig aktivierten und verschlossenen wartungsfreien Batterien ist diesen
Anweisungen unbedingt Folge zu leisten.

Augenschutz tragen.

@ Kinder von Séure und Batterien fernhalten.

‘ Explosionsgefahr:
cé - Bei der Ladung von Batterien entsteht ein hochexplosives Knallgasgemisch.

Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen verboten:

- Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen Geraten sowie durch elektrostatische Entladungen
vermeiden.

- Kurzschliisse vermeiden.

Verdtzungsgefahr:
A Batteriesaure ist stark atzend, deshalb:
- Schutzhandschuhe und Augenschutz tragen.

Erste Hilfe:
- Sdurespritzer im Auge sofort einige Minuten mit klarem Wasser spiilen! Danach unverziiglich einen Arzt aufsuchen.
- Saurespritzer auf der Haut oder Kleidung sofort mit Sdureumwandler oder Seifenlauge neutralisieren und mit
viel Wasser nachspiilen.
- Bei getrunkener Saure sofort einen Arzt aufsuchen'!
Warnvermerk:
- Batterien nicht ungeschiitzt dem direkten Tageslicht aussetzen, sonst konnen Schaden am Batteriegehause entstehen.
- Entladene Batterien konnen einfrieren, deshalb frostfrei lagern.

EiEntsorgung

pb “pp - Altbatterien bei einer Sammelstelle abgeben.

- Beim Transport sind die unter Teil 1 aufgefiihrten Hinweise zu beachten.
- Altbatterien nie iiber den Hausmiill entsorgen !

B HINZUFUGEN DES ELEKTROLYTS I

VORSICHTSMASSNAHMEN
Batterie immer aus dem Fahrzeug entfernen.
Stellen Sie sicher, dass das Elektrolyt fiir ihre Batterie geeignet ist.

Abdichtstreifen

A.VORBEREITEN DER BATTERIE
Die Batterie auf einer ebenen Flache abstellen.
Die Abdichtstreifen entfernen.

Einfiilloffnung

B. VORBEREITEN DES BATTERIESAURE-BEHALTERS
Den Batteriesdure-Behdlter aus dem Plastikbeutel

herausnehmen. Die Streifen cap stecker - die spater als Streif
Batterieverschluf verwendet wird - von dem Behilter abnehmen. f‘stlerilk::] cap Nadle
- - N . ® . zur
Wichtig: Die Abdichtung der Offnungen nicht entfernen oder Verwendung v/
durchstechen. als
Batterie-
stopfen)

e
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EINFULLEN DER BATTERIESAURE

Den Batteriesdure-Behalter umdrehen und so auf die Batterie legen,

dass die sechs abgedichteten Offnungen auf die sechs Einfiill6ffnungen

der Batterie ausgerichtet sind. Nun den Behalter kraftig nach unten driicken,
um die Abdichtungen zu durchstechen. Luftblasen sollten aus allen sechs
Einfiilloffnungen aufsteigen.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass der Behalter nicht gekippt wird,
da dies das AusflieBen der Batteriesaure verhindern kann.

D. UBERPRUFEN DES BATTERIESAUREFLUSSES
Vergewissern Sie sich, dass Luftblasen, wie unter Punkt 3 beschrieben,
aufsteigen. Den Behdlter nun mindestens 30 Minuten stehen lassen.

. . . P . Luftbl.
Hinweis: Wenn aus einer der Einfiilloffnungen keine Luftblasen uitblasen

aufsteigen, zwei oder drei Mal leicht auf den Behalter klopfen.
Niemals den Behalter wahrend des Fiillvorganges abnehmen.

E. ABNEHMEN DES BEHALTERS
Vergewissern Sie sich, dass die Batteriesdure ganz aus dem Behalter ausgelaufen ist. Sollte Batteriesaure im Behalter
verblieben sein, wie oben in Schritt 4 beschrieben leicht auf den Behélter klopfen. Nun den Behélter vorsichtig aus der
Batterie herausziehen.

Il;.VER_SCHLIESSEN_DI_ER_B“A'_I_'TERII_E — Q — Streifen cap ———————— A——
as Streifen cap stecker gut in die Einfiill6ffnung hineindriicken. stecker A
Vergewissern Sie sich, dass sich die Leiste auf der selben Hohe (Batteriestopfen)
wie die Oberseite der Batterie befindet. mit beiden

Der Einfiillvorgang ist nun abgeschlossen. Handen

Die VerschluBkappenleiste darf nicht entfernt werden, ein weiteres gleichmaRig
Einfiillen von Wasser oder Batteriesaure ist nicht erforderlich. nach unten

driicken
I WICHTIGE INFORMATIONEN

(A) Es ist wichtig, dass die Batterie vor dem Einbau 60 Minuten lang aufrecht steht. Dies garantiert, dass die Batteriesaure
in jeden Bereich der Batterie eindringen kann.

(B) Der versiegelte Verschl pfen darf unter keinen Umstéanden entfernt werden.

(C) Die Offnung des Entliiftungsventils darf nicht blockiert werden.

EINBAU

(A) Um Batterielebenszeit und Stromversorgung zu optimieren, sollte die Spannung der Batterie vor dem Einbau gepriift und
ggf. nachgeladen werden.

(B) Batterie immer in Anlehnung an die Richtlinien des Fahrzeugherstellers einbauen.

(C) Plus- und Minuspol miissen an die korrekten Klemmen angeschlossen werden.

LADUNG

(A) Niemals einen Ladestrom groRer 50% der Batteriekapazitit verwenden. Zu schnelles Laden oder Uberladen kann Schiden
verursachen.

(B) Der Ladevorgang muss pausiert werden, wenn die Batterie zu hei wird. Vor der Wiederaufnahme muss sie abkiihlen.
(C) Vor dem Laden muss die Batterie ausgebaut werden.

(D) Laden Sie die Batterie mit einem speziellen Ladegerit fiir Motorrader, welches fiir diese BatteriegroBe / diesen Batterietypen
geeignet ist, mit einem Strom der 1/10 der Batterienennkapazitat entspricht.

(E) Die Batterie nach dem Laden 1 bis 2 Stunden ruhen lassen und dann die Spannung messen. Betragt die Spannung weniger
als 12,8 Volt ist eine weitere Ladung nétig.

WARTUNG

(A) Wurde die Batterie liber einen langen Zeitraum nicht genutzt, muss die Spannung tiberpriift und die Batterie evtl. (wie
unter LADUNG beschrieben) nachgeladen werden.

(B) Da einige verbaute Fahrzeugkomponenten auch ohne Betrieb Strom entnehmen, kann es vorkommen, dass die Batterie
auch nach einer kurzen Standzeit nachgeladen werden muss.

(C) Achten Sie darauf, dass die Klemmen jederzeit sauber und fest angezogen sind.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION, DE LLENADO

Y CARGA DE LA BATER{A DE MOTOCICLETA

ADVERTENCIA

s

Leerd te las instrucci antes de usar la bateria.

La marca no se hace responsable de las consecuencias derivadas de la incorrecta instalacién y/o mal uso de la
bateria instalada en su vehiculo. Si tiene cualquier consulta o duda, para su seguridad, recomendamos que contacte
con un profesional cualificado.

Las instrucciones deben seguirse para un uso seguro de las baterias sin mantenimiento, activadas y selladas de fabrica.

Use proteccion ocular.

@ Mantener a los nifios alejados del &cido y de las baterias.

é% Peligro de explosion:
- En el proceso de carga de las baterias, se produce una mezcla de gas oxhidrico altamente explosiva.
@ Prohibido acercar fuego, chispas, luces d biertas y fumar:

- Evite causar chispas cuando trabaje con cables y material eléctrico y esté atento a las descargas electrostaticas.
- Evitar cortocircuitos.

Peligro de corrosion:
El acido de las baterias es altamente corrosivo:
- Use guantes protectores y proteccion ocular.

Primeros auxilios:

- 0JOS > Inmediatamente después de la exposicién, mantenga los ojos abiertos y aclarar con agua abundante
durante al menos 15 minutos. Consulte a un médico sin dilacion.

- PIEL > Rapidamente, pero con cuidado, limpie el cido de la piel. Retirar cualquier ropa o zapatos contaminados y
lavar el area afectada con jabon y agua durante al menos 15 minutos. Consulte a un médico sin dilacion.

- INGESTION> No provocar el vomito. Enjuagar la boca con agua abundante y, si se esta consciente, beber abundante
agua o leche. Consulte a un médico sin dilacion.

Advertencia:
- No exponer las baterias a la luz solar sin proteccion.
- Las baterias descargadas pueden congelarse. Asi pues, deben almacenarse en zonas libres de heladas.
Reciclaje:
pb ‘pp - Lleve las baterias viejas a puntos de recogida adecuados.
- Las instrucciones listadas en la parte 1 deben seguirse durante el transporte.
- Nunca tirar las baterias viejas a la basura doméstica.

I COMO ANADIR EL ELECTROLITO
PRECAUCIONES

Siempre retirar la bateria del vehiculo.
Asegurarse de que el electrolito es el adecuado para su bateria.

Lamina de sellado

A. PREPARANDO LA BATERIA
Dejar reposar la bateria en una superficie plana.
Retirar la lamina de sellado.

Boca de llenado

B. PREPARANDO EL ELECTROLITO
Retirar el depdsito de electrolito de la bolsa de vinilo.

" > . Franja de f
Retirar las franja de tapa conecte del depdsito, tapa Aguja
que se usaran en las conexiones de la bateria mas adelante. ‘conecte
Nota: no retirar ni perforar las areas selladas. X X
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C. PROCEDIMIENTO PARA LLENAR LA BATERIA CON ACIDO
Coloque el depésito de electrolito boca abajo con las 6 areas selladas
en linea con las 6 bocas de llenado de la bateria. Presionar el depdsito
hacia abajo suficientemente fuerte para romper el sellado.

Deberian subir burbujas de aire desde los puertos de carga.

Nota: No incline el depdsito, ya que el flujo de electrolito podria
verse interrumpido.

D. COMPROBANDO EL FLUJO DE ELECTROLITO
Asegurese de que las burbujas de aire estan apareciendo como

se describe en el apartado 3.

Deje el depdsito en este estado durante 30 minutos o mas.

Nota: si no hay burbujas de aire subiendo desde las bocas de llenado,
toque dos o tres veces la parte inferior del depdsito. Nunca retire

el depdsito de la bateria.

Nunca cortar las juntas con pinzas o similares.

E. RETIRANDO EL DEPOSITO
Asegurese de que todo el electrolito ha salido del depésito. Golpee levemente la parte inferior del depdsito como en el paso
4 si todavia queda algo de electrolito en el depésito. Ahora retire suavemente el depésito de la bateria.

Presione hacia A
O]

abajo en posicion
horizontal sobre las
franja de tapa
conecte de la
bateria con ambas
manos.

F. SELLANDO LA BATERIA

Colocar las franja de tapa conecte firmemente las bocas de llenado.
Asegurese que la tira esta en el mismo nivel que la parte superior
de la bateria. El proceso de llenado de la bateria se ha completado.
Nunca retire los tapones, si afiada agua al electrolito.

B INFORMACION IMPORTANTE

(A) Esta bateria esta sellada y cargada antes del primer uso, integrando una valvula de ventilacion. Contiene electrolito
no flotante y cualquier gas producido durante su uso sera absorbido dentro de la propia bateria, asegurando asi que esta
bateria es Sin Mantenimiento.

(B) Al estar activada la bateria antes de la instalacion, es esencial que la bateria permanezca en posicion vertical al menos
60 minutos antes de sui on en el vehiculo. Esto permite al electrolito mantenerse dentro de los materiales interiores.
(C) En ninguin caso deberan retirarse las conexiones de sellado.

(D)La abertura de la valvula de ventilacion no debe obstruirse en ningtin caso.

MONTAJE

(A) Para optimizar la vida y el rendimiento de la bateria, se recomienda una carga inicial (ver la seccion de Carga).
(B) Montarse siempre de acuerdo con las instrucciones del fabricante del vehiculo.

(C) Los terminales positivo y negativo deben estar siempre bien conectados a sus terminales.

CARGA

(A) No debera aplicarse nunca una corriente de carga superior al 50% de la capacidad de la bateria. Cargarla demasiado
rapido o excesivamente puede producir dafios.

(B) Si la bateria esta muy caliente al tocarla, detener la carga y dejar que se enfrie antes de seguir cargando.

(C) Retirar siempre la bateria del vehiculo durante la carga.

(D) Cargue la bateria con un cargador apropiado para el tamaiio y tipo de bateria, con una potencia de salida de 1/102 parte
de la capacidad nominal de la bateria.

(E) Deje reposar la bateria durante 1 o 2 horas después de la carga antes de revisar el voltaje. Si el voltaje es inferior a 12,8
voltios, se requerird una carga adicional.

MANTENIMIENTO

(A) Al estar la bateria activada y cargada de fabrica, no habra mantenimiento respecto a complementar los niveles de fluidos.
Por ese motivo nunca debera intentar abrir esta bateria.

(B) Si la bateria no se ha usado durante un periodo largo de tiempo, revisar el voltaje y recargarla como se describe en el
apartado "CARGA".

(C) Algunos equipamientos actuales consumen carga incluso sin uso del vehiculo. Por eso la bateria puede necesitar una
carga incluso después de un periodo relativamente corto de inactividad.

(D) Mantenga los polos de conexion limpios y bien sujetos.

3 © O @ | www.bs-battery.com MF §T§


http://www.bs-battery.com
https://www.facebook.com/bsbattery/?locale=fr_FR
https://www.instagram.com/bsbatteryofficial/
https://www.youtube.com/channel/UCMwJW-7cPycgKd6RU_A5TKQ
https://fr.linkedin.com/company/bs-battery

ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE, RIEMPIMENTO

ECARICA BATTERIA PER MOTOCICLO

ATTENZIONE

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare la batteria.

Il marchio non puo’ essere ritenuta responsabile per le conseguenze dell'errata installazione e/o uso improprio della
batteria all'interno del vostro veicolo. Se avete qualsiasi problema o dubbio, per la vostra sicurezza vi consigliamo
di contattare un professionista.

Seguire le istruzioni per un uso sicuro delle batterie sigillate senza manutenzione e attivate alla produzione.

@ Proteggere gli occhi.

@ Tenere i bambini lontano da acido e batterie.

Pericolo d'esplosione:
- Una miscela di gas ossidrico altamente esplosivo si puo’ verificare quando si caricano le batterie.

Fuoco, scintille, luci con fili non protetti e fumo sono vietati:

- Evitare di provocare scintille quando si tratta di cavi e apparecchiature elettriche e attenzione alle scariche
elettrostatiche.

- Evitare i corto-circuiti.

Pericolo di corrosione:
A L'acido della batteria & altamente corrosivo:
- Indossare guanti protettivi e occhiali di protezione.

Primo soccorso:

- Gli occhi > Tenere gli occhi aperti e immediatamente risciacquare con acqua per almeno 15 minuti. Consultare
un medico senza indugio.

- PELLE > pulire I'acido dalla pelle velocemente, ma delicatamente. Rimuovere eventuali indumenti contaminati
o scarpe e lavare accuratamente la zona interessata con acqua e sapone per almeno 15 minuti. Consultare un
medico senza indugi.

- INGESTIONE > non provocare il vomito. Sciacquare la bocca con acqua e se cosciente, bere in abbondanza acqua
o latte. Consultare un medico senza indugio.

Avvertenza:
- Non esporre le batterie alla diretta luce del giorno senza protezione.
- Le batterie scariche possono congelare, pertanto devono essere immagazzinate in un'area libera dal gelo.
Smaltimento:
b “pn - Portare le batterie esaurite a un punto di raccolta appropriato.
- Devono essere seguite le istruzioni elencate nella parte 1 per il trasporto.
- Non gettare mai le batterie vecchie in un bidone di rifiuti domestici.

I COME AGGIUNGERE LELETTROLITA
PRECAUZIONI

Rimuovere sempre la batteria dal veicolo.
Assicurarsi che I'elettrolita é quello specifico per la vostra batteria.

A. PREPARAZIONE DELA BATTERIA T
Posare la batteria su una superifie piana.
Rimuovere la banda sigillante dai fori di riempimento.

Ago
B. PREPARARE LELETTROLITA : _ °
Prendere il pacco di plastica dell'elettrolita. (“sat.'dcol'l'"e
Togliere i banda dal contenitore che saranno riutilizzati come tappi della X X
batteria)

tappi per sigillare i fori in seguito.

Nota: non spellare o perforare le aree sigillate.
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C. PROCEDURA DI RIEMPIMENTO DELLA BATTERIA CON LACIDO
Piazzare il contenitore dell'elettrolita sopra la batteria facendo combaciare i
fori del pacco dell'acido con i fori sigillati di riempimento della batteria.
Spingere molto forte il contenitore dell'acido in modo da perforare la banda
sigillante. Bolle d'aria dovrebbero fuoriuscire dai fori.

Nota: non inclinare il contenitore dell'acido perché il flusso
dell'elettrolita potrebbe interrompersi.

D. CONTROLLARE IL FLUSSO DELL'ELETTROLITA
Assicurarsi che le bolle d'aria siano uscite come indicato nel punto 3 qui
sopra. Lasciare il contenitore in questo stato per almeno 30 minuti o piu
alungo (consigliato).

Nota: Se non nessuna bolla d'aria é uscita dai fori, scuotere il fondo del JH! J!"
contenitore d'acido due o tre volte . Non rimuovere mai il contenitore Bl
dalla batteria. Non tagliare mai le articolazioni con tronchesi o simili.

E. RIMOZIONE DEL PACCO DELL'ELETTROLITA
Accertarsi che tutto I'elettrolita sia cofluito nella batteria, in caso di presenza di elettrolita smuovere il contenitore per farlo
scorrere nella batteria. Ora rimuovere delicatamente il contenitore dell'acido dalla batteria.

F. SIGILLARE LA BATTERIA
Inserire i banda nei fori di riempimento della batteria. Assicurarsi
che la linea dei tappi sia allo stesso livello della parte superiore
della batteria. La procedura di riempimento é ora completata.
Non rimuovere mai i tappi, né aggiungere acqua o elettrolito

alla batteria.

I INFORMAZIONI IMNPORTANTI

(A) Questa batteria & caricata e sigillata prima di primo utilizzo, integrando una valvola di sfiato. Essa contiene elettrolita
non fluttuante e qualsiasi gas prodotto durante I'uso @ completamente assorbito all'interno della batteria, assicurando che
questa batteria sia totalmente senza manutenzione.

(B) Poiché questa batteria & stata attivata prima dell'installazione, & essenziale che la batteria si trova in posizione ver-
ticale per minimo 60 minuti prima dell'installazione sul veicolo. Questo permette all'elettrolita di permeare il materiale
assorbente all'interno.

(C) In nessun caso si deve rimuovere il tappo di tenuta.

(D) L'apertura della valvola di sfiato non deve mai essere ostruita.

3

Premere verso il o
basso in orizzontale
sui banda (spine
batteria) con
entrambe le mani.

ALLACCIO DELLA BATTERIA

(A) Al fine di ottimizzare la vita e la potenza della vostra batteria, una messa in carica iniziale € altamente raccomandata
(fare riferimento alla sezione ' ricarica ‘).

(

(

B) Rimontare la batteria sempre secondo le indicazioni del costruttore del veicolo.
C) Terminali positivo e negativo devono essere collegati ai loro terminali correspondenti.

CARICA

(A) Non caricare mai con una corrente di carica superiore al 50% della capacita della batteria. Una Ricarica troppo veloce o
eccessiva puo causare danni irreparabili.

(B) Se la batteria diventa calda al tatto, interrompere la ricarica e lasciarla raffreddare prima di ricaricare.

(C) Rimuovere sempre la batteria dal veicolo prima di caricare.

(D) Caricare la batteria con un caricabatterie moto che adatto al formato/tipo di batteria con una corrente di uscita di 1/10
della capacita nominale della batteria.

(E) Lasciare che la batteria si stabilizzi per 1 0 2 ore dopo laricarica e prima di controllare la tensione. Se la tensione & inferiore
a 12,8 volt, e necessario una nuova carica.

MANUTENZIONE

(A) Poiché questa batteria & completamente sigillata e attivata alla sua produzione, non non c'e nessuna manutenzione da
effettuare né rabbocco del livello del liquido. Questo & il motivo perché non si deve mai tentare di aprire questo tipo batteria.
(B) Se questa batteria non & stata utilizzata per un tempo abbastanza lungo, controllare la tensione e ricaricare come richiesto
e descritto nella sezione 'ricarica'.

(C) Poiché alcuni apparecchi sul veicolo richiedono corrente anche quando il veicolo non viene utilizzato, la batteria pud
richiedere una carica anche dopo un periodo relativamente breve di inattivita.

(D) Tenere i terminali di collegamento puliti e saldamente fissati.

| 1
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INSTRUGOES DE INSTALAGAO, ENCHIMENTO

ECARGA DA BATERIA DE MOTOCICLO

ADVERTENCIA

Por favor leia cuidadosamente as instrugoes antes de utilizar a bateria.

Da marca néo pode ser considerada responsavel pelas consequéncias de uma instalagdo indevida e/ou ma utili-
zagao da bateria dentro do veiculo. Se tiver algum problema ou divida, recomendamos, para sua seguranga, que
contacte um profissional.

As instrugdes tém de ser seguidas, para uma utilizagao segura das baterias sem manutengao, activadas e seladas
de fabrica.

Utilize protecgéo para os olhos.

Mantenha as criangas longe do acido e das baterias.

Perigo de explosao:
- Quando se carregam as baterias, ocorre uma mistura altamente explosiva de gés.

E proibido fazer fogo, faiscas, luzes e fumar:

- Evite provocar faiscas quando estd a lidar com cabos e equipamento eléctrico, e tenha atengéo as descargas
electroestaticas.

- Evite curto-circuitos.

Perigo de corrosao:
0 4cido da bateria ¢ altamente corrosivo:
- Utilize luvas protectoras e protecgao nos olhos.

Primeiros socorros:

- Olhos> Mantenha os olhos abertos e lave-os imediatamente com muita dgua, durante pelo menos, 15 minutos.
Consulte um médico com urgéncia.

- Pele> Rapida mas delicadamente limpe o acido da pele. Retire o vestuario ou calgado contaminado e lave abun-
dantemente a area afectada com sabao e 4gua, durante pelo menos 15 minutos. Consulte um médico com urgéncia.
- Engolir> Nao provoque o vomito. Lave a boca com dgua e, se estiver consciente, beba uma grande quantidade de
agua ou leite. Consulte um médico com urgéncia.

B opb206

- As baterias descarregadas podem congelar, por isso devem ser armazenadas numa area sem gelo.
Eliminagao:
pb P - Leve as baterias usadas para um local apropriado.
- Devem ser seguidas as instrugdes abaixo, parte 1, durante o transporte.
- Nunca deite fora baterias usadas no caixote do lixo doméstico.

I COMO ADICIONAR 0 ELECTROLITO

PRECAUCOES
Remover sempre a bateria do veiculo.
Assegure-se que o electrdlito é o especificado para a sua bateria.

Aviso:
@ - Ndo exponha as baterias a luz directa do dia sem protecgao.

Folha de selagem

A. PREPARAR A BATERIA
Ponha a bateria numa superficie nivelada.
Remova a folha de selagem.

Orificio de enchimento

B. PREPARAR 0 ELECTROLITO

Retire o recipiente do electrélito do saco de vinil. tFaixa ligue ™ Agulha
Separe as faixa ligue tampa do recipiente, que vao ser utilizadas %(32::125
mais tarde como tampas da bateria. como
tampd X X
~ . poes
Nota: ndo raspe ou rasgue as areas seladas. da bateria)

| 12
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C. PROCEDIMENTO PARA O ENCHIMENTO DA BATERIA COM ACIDO
Coloque o recipiente do electrdlito de pernas para o ar com as 6 areas
seladas em linha com os 6 buracos de enchimento da bateria.
Empurre o recipiente fortemente para baixo para quebrar os selos.
Bolhas de ar deverao sair dos buracos.

Nota: Nao incline o recipiente visto que a passagem do electrélito
pode ser interrompida.

D. VERIFICAQAO DA PASSAGEM DO ELECTROLITO
Assegure-se que saem bolhas de ar como indicado no passo 3, acima.
Deixe o recipiente neste estado durante 30 minutos ou mais.

Nota: Se ndo sairem bolhas de ar dos buracos de enchimento, Bolhas de ar
bata na fenda do recipiente duas ou trés vezes.
Nunca retire o recipiente da bateria.

Nunca corte as juntas com alicates ou semelhante.

E. RETIRAR RECIPIENTE DO ELECTROLITO
Assegure-se que todo o electrélito passou.
Bata no fundo, do mesmo modo que no passo 4, se houver ainda algum electrélito no recipiente.
Agora retire delicadamente o recipiente para fora da bateria.
Pressione para = A7

baixo -
horizontalmente
sobre as tampas
(faixa ligue tampa
da bateria) com as
duas méos

F. SELAR A BATERIA

Enrosque as faixa ligue tampa fortemente nos buracos de enchimento.
Assegure-se que a tira esta ao mesmo nivel da parte de cima da
bateria. O processo de enchimento esta agora completo.

Nunca retire as tampas nem acrescente qualquer dgua ou electrdlito.

B INFORMAGAO IMPORTANTE

(A) Esta bateria é um produto completamente carregado e selado antes da 1° utilizagao, integrando uma valvula de ventilagao.
Contem um electrolito nao flutuante e qualquer gas produzido durante a utilizagao é completamente absorvida para dentro
da bateria, assegurando que a bateria nao necessita de manutengao.

(B) Visto que esta bateria foi activada antes da instalagao é essencial que a bateria permaneca em pé durante pelo menos
60 minutos antes da instalagao no veiculo. Isto permite ao electrélito penetrar nos materiais internos.

(C) Os tampaoes de vedagao nao devem ser retirados em circunstancia alguma.

(D) A abertura da valvula de ventilagao nao deve ser bloqueada.

MONTAGEM

(A) A fim de optimizar a vida e a poténcia da sua bateria é altamente recomendavel dar-lhe uma cargainicial. (ver secgao « Carga).
(B) Instale-a sempre de acordo com as instrugdes do fabricante do veiculo.

(C) Os terminais positivo e negativo devem estar ligados aos terminais correctos.

CARGA

(A) Nunca exceda uma corrente superior a 50% da capacidade da bateria. Carregar demasiado depressa ou demais pode
provocar danos.

(B) Se a bateria ficar quente ao toque pare de carregar e deixe que ela arrefeca antes de voltar a carregar.

(C) Retire sempre a bateria do veiculo antes de a carregar.

(D) Carregue a bateria com um carregador de bateria de motociclo apropriado para este tamanho/tipo de bateria com uma
poténcia de saida de 1/10 da capacidade nominal da bateria.

(E) Deixe a bateria repousar durante 1 a 2 horas depois de a carregar e antes de verificar a voltagem. Se a voltagem for inferior
a12.8 volts, é necessaria uma carga adicional.

MANUTENGAO
(A) Visto que esta bateria é completamente selada e activada na fabrica, ndo existe manutengéo de forma a aumentar os
niveis de fluido. Por esta razdo nunca deve tentar abrir esta bateria.

(B) Se esta bateria nao for usada durante bastante tempo, verifique a voltagem e recarregue como requerido e descrito na
secgdo « Carga ».

(C) Como algum equipamento instalado tem corrente mesmo quando o veiculo ndo esta a ser usado, a bateria pode necessitar
de carga, mesmo apés um relativo curto periodo de inactividade.

(D) Mantenha os polos de ligagao limpos e seguramente apertados.

ARE
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ONDERHOUDSVRIJE MOTORFIETS ACCU

& OPLAAD INSTRUCTIES

WAARSCHUWING

Lees de instructies zorgvuldig voordat u de accu gebruikt.

BS batterij kan niet aansprakelijk gesteld worden voor de gevolgen van onjuiste installatie en/of misbruik van de
accu in uw voertuig. Heeft u een probleem of twijfeld u. Voor veiligheidsredenen raden wij u aan contact op te
nemen met een professional.

Dﬂ Voor een veilig gebruik van de vanaf fabriek geladen en verzegelde onderhouds en zuurvrije accu's moeten ins-
tructies worden gevolgd.

Draag oogbescherming.

@ Houd kinderen uit de buurt van zuur en accu's.

Gevaar voor explosie:
-Een zeer explosief gasmengsel treedt op tijdens het opladen van batterijen.

Vuur, vonken, onbeschermd licht en roken zijn verboden:

@ - Vermijd vonken veroorzaakt bij het omgaan met kabels en elektrische apparatuur en pas op voor elektrostatische
ontladingen.
- Voorkomen van kortsluitingen.

Bijtend gevaar:
A Accuzuur is sterk bijtend:
-Draag beschermende handschoenen en oogbescherming.

Eerste hulp:

-0OGEN > onmiddellijk ogen open houden en onmiddellijk spoelen met gewoon water gedurende ten minste 15
minuten. Raadpleeg een arts onmiddelijk.

-HUID > snel, maar zacht,het zuur uit huid vegen. Verwijder alle verontreinigde kleding en schoeisel en was het
getroffen gebied grondig met water en zeep gedurende ten minste 15 minuten. Raadpleeg een arts onmiddelijk.
-Opname door de mond > geen braken opwekken. Mond met water spoelen, daarna direkt veel water of melk drinken.
Raadpleeg een arts onmiddelijk.

Waarschuwing:
-Accu's niet blootstellen aan direct daglicht zonder bescherming.
-Ontladen accu's kunnen bevriezen, dus moet deze worden opgeslagen in een gebied dat vrij is van vorst.

ﬂVerwudermg
pb ‘o -Breng de oude batterijen naar een goed recycling punt.

- De genoemde instructies in deel 1 moeten worden gevolgd tijdens het vervoer.
- Gooi nooit oude batterijen tussen het huisvuil.

I HET TOEVOEGEN VAN HET ZUURPAKKET I

VOORZORGSMAATREGELEN
Verwijder altijd de accu van het voertuig.
Zorg ervoor dat het zuurpakket is zoals deze is opgegeven voor uw accu.

Folie strip

A.VOORBEREIDING VAN DE ACCU
Laat de accu op een vlak oppervlak staan.
Verwijder de folie strip.

B. VOORBEREIDING VAN HET ZUURPAKKET __ Dopjes of strip Naald
P : (deze worden —
Neem zuurpakket uit het zakje.
" " . gebrmkt als
Maak de dopjes (of de strip ) los, deze zal later gebruikt afslumng van
worden om de accu af te sluiten. de accu). X
Opmerking: Verwijder of doorboor de afgesloten gebieden niet.

Vul openingen

S |
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C. PROCEDURE VOOR HET VULLEN VAN DE ACCU MET ZUUR
Plaats het zuurpakket ondersteboven met de 6 afgesloten openingen in
overeenstemming met de 6 vul openingen van de accu.

Duw de container sterk genoeg naar beneden om de afgesloten
openingen te doorbreken.

Luchtbellen moeten nu uit de openingen komen.

Opmerking: Til het zuurpakket niet op zodat het vullen kan
worden onderbroken.

D. CONTROLEER DE ZUURPAKKET VULLING
Zorg ervoor dat er luchtbellen komen zoals in stap 3 hierboven.
Laat het zuurpakket in deze stand staan gedurende 30 minuten of langer.

Opmerking: Als er geen luchtbellen komen vanuit de vul openingen,
tik dan 2 of 3 keer op de bodem van het zuurpakket.

Verwijder nooit het zuurpakket van de accu .

Nooit snijden in het zuurpakket met kniptang of iets dergelijks.

E. VERWIJDEREN VAN HET ZUURPAKKET
Ben er zeker van dat het zuurpakket is uitgelekt. Tik op de onderkant op dezelfde manier als stap 4 zodat er geen zuur meer
in de container achterblijft. Haal nu de container voorzichtig uit de accu.

N\
F. AFDICHTEN VAN DE BATTERIJ ! Druk de dopjes [ A _
Monteer de dopjes of de strip strak op de vul openingen. of strip naar
Controleer of dat de strip op hetzelfde niveau is als de bovenkant beneden

van de accu. De vul-procedure is nu voltooid. h°rizb°’?;aa|
Verwijder nooit de dopjes of strip, geen water of zuur toevoegen. hm:ntdee[: €

I BELANGRIJKE INFORMATIE

(A) Deze accu volledig opgeladen en verzegeld voor het eerste gebruik, met een geintegreerd ontluchtings ventiel. Het bevat
niet-drijvend zuur en produceerd gas dat tijdens het gebruik volledig geabsorbeerd is in de batterij, om ervoor te zorgen dat
deze batterij volledig onderhoudsvrij is.

(B) Zoals deze batterij werd geactiveerd voor de installatie, is het essentieel dat de batterij rechtop gedurende ten minste 60
minuten voor montage in het voertuig staat. Hierdoor kan het zuur doordringen in de interne materialen.

(C) Die Offnung des Entliiftungsventils darf nicht blockiert werden.

(D) In geen geval mag de afdichting worden verwijderd.

q

(E) De ventilatie opening mag niet g

MONTAGE

(A) Voor het optimaliseren van de levensduur en de kracht van uw accu, wordt een eerste lading sterk aanbevolen.
(B) Monteer altijd volgens de aanwijzingen van de voertuigfabrikant.

(C) De positieve en negatieve polen moeten worden aangesloten op de juiste polen.

OPLADEN

(A) De laadstroom mag nooit hoger zijn die groter is dan 50% van de accu capaciteit. Te snel opladen of overladen kan schade
veroorzaken.

(B) Indien de accu te heet wordt om aan te raken, dan stoppen met het laden en laat de accu afkoelen alvorens deze te herladen.
(C) Verwijder de accu altijd uit het voertuig voor het opladen.

(D) Laadt de accu met een motorfiets acculader geschikt voor het formaat/type van de batterij met een uitgangsvermogen
van 1/10de van de nominale capaciteit van de batterij.

(E) Laat de batterij 1 of 2 uur rusten na het opladen voor het verifiéren van de spanning. Als de spanning minder dan 12,8
Volt is een herlading noodzakelijk.

ONDERHOUD

(A) Deze accu is volledig verzegeld en geactiveerd in de fabriek, daarom is er geen behoefte aan onderhoud door middel van
topping-up van vloeistof niveaus. Dit is de reden waarom men nooit moet proberen om deze accu te openen.

(B) Als deze accu voor een langere tijd niet is gebruikt, controleert u de spanning en als opladen vereist is beschreven het
hoofdstuk " opladen "

(C) Aangezien sommig inbouw apparatuur stroom verbruikt zelfs wanneer het voertuig niet wordt gebruikt, verlangt de batterij
een lading zelfs na een relatief korte periode van inactiviteit.

(D) Houd de aansluit polen schoon en sluit deze stevig aan.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ORAZ LADOWANIA

AKUMULATOROW MOTOCYKLOWYCH BEZOBSLUGOWYCH

OSTRZEZENIA

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukeji przed uzyciem akumulatora.

Producent nie odpowiada za konsekwencje wynikajace z niewtasciwego podtaczenia oraz/lub za niewtasciwe
uzycie akumulatora w pojeZdzie. Jesli masz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci, dla swojego bezpieczenstwa
skontaktuj sie z pracownikiem firmy.

[E W celu bezpiecznego uzycia Fabrycznie Aktywowanego, Hermetycznie Zamknietego, Bezobstugowego Akumulatora
nalezy przestrzegac Instrukcji.

@ Zatdz sprzet ochrony oczu.

@ Trzymaj dzieci z dala od kwasu i akumulatoréw.

Zagrozenie wybuchem:
- podczas tadowania akumulatora powstaje wysoce wybuchowa mieszanina tlenowodorowa.

Ogien, iskry, otwarty ogieri i palenie s3 zabronione:

- Unikaj powstawania iskier podczas pracy z przewodami i sprzetem elektrycznym, a takze uwazaj na wytadowania
elektrostatyczne.

- Unikaj zwaré.

Korozja:

A Kwas akumulatora jest wysoce zracy:
- Zawsze zaktadaj rekawice ochronne i sprzet ochrony oczu podczas pracy z akumulatorem.
- Nie przechylaj akumulatora, kwas moze wyciec przez otwory odgazowujace.

Pierwsza pomoc:
- OCZY > nie zamykaj oczu i natychmiast ptucz czysta woda przez 15 minut. Niezwtocznie skontaktuj sig z lekarzem.
- SKORA > Szybko, ale delikatnie, zetrzyj kwas z powierzchni skéry. Zdejmij ubrania lub obuwie, na ktérych moze
znajdowac sie kwas i doktadnie myj dotknietg przez kwas cze$¢ skéry mydtem i woda przez co najmniej 15 minut.
Niezwtocznie skontaktuj sie z lekarzem.
- POLKNIECIE > nie wywotuj wymiotow. Przeptucz usta woda, jesli nie stracites przytomnosci, wypij obfite ilosci
wody lub mleka. Niezwtocznie skontaktuj sie z lekarzem.
Uwaga:
- nie wystawiaj akumulatoréw na bezposrednie dziatanie $wiatta dziennego bez ochrony.
- Roztadowane akumulatory moga zamarznaé, dlatego musza by¢ przechowywane w miejscu bez mrozu.
@ﬂutylizacja:
pb “pp - Dostarcz stare akumulatory do odpowiedniego punktu utylizacji.
- Podczas przewozenia nalezy postepowac wedtug instrukceji zawartych w czesci 1.
- Nigdy nie wyrzucaj starych akumulatoréw do domowego kosza na $mieci.

I JAK DOLAC ELEKTROLIT
$RODKI OSTROZNOSCI

Zawsze wyjmuj akumulator z pojazdu.
Upewnij sie, Ze elektrolit pasuje do twojego akumulatora.

Plomby

A.PRZYGOTOWANIE ELEKTROLITU
Postaw akumulator na réwnej powierzchni.
Zdejmij plomby.

Otwor napetniajacy

B. PRZYGOTOWANIE ELEKTROLITU igfigw o lgta
Wyjmij pojemnik z elektrolitem z opakowania. W

: mzo %Korek 2
Odczep zestaw korkéw od pojemnika. (doaku- 1%
Zostang one pézniej uzyte, aby zamknaé akumulator. mulatora) X

Uwaga: Nie skrob ani nie przebijaj zaplombowanych obszarow.
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C.PROCEDURA NAPELNIANIA AKUMULATORA KWASEM
Postaw pojemnik z elektrolitem do géry nogami tak, zeby 6 zaplombowanych
obszaréw byto na linii z 6 otworami napetniajgcymi akumulatora.

Docisnij pojemnik z taka sita, aby przebié plomby.

Z otwordw powinny wydobywac sie pecherzyki powietrza.

Uwaga: Nie przechylaj pojemnika. Moze to przerwa¢ swobodny
przeptyw elektrolitu do akumulatora.

D. SPRAWDZANIE PRZEPLYWU ELETROLITU
Upewnij sie, ze pecherzyki powietrza sg obecne, tak jak opisano to w kroku 3 powyzej.
Pozostaw pojemnik w takiej pozycji na co najmniej 20 minut.

Uwaga: Jesli pecherzyki powietrza nie wydobywaja sie z otworéw
napetniajacych, stuknij w spod kontenera dwa lub trzy razy.

Nigdy nie zdejmuj pojemnika z akumulatora.

Nigdy nie przecinaj stykéw szczypcami lub podobnymi narzedziami.

Pecherzyki
powietrza

E. WYJMOWANIE POJEMNIKA

Upewnij sie, ze caly elektrolit wyptynat z pojemnika.

Jesli elektrolit nadal jest w pojemniku, stuknij w spdd tak jak w kroku 4.
Nastepnie delikatnie wyciagnij pojemnik z akumulatora.

F. ZABEZPIECZANIE AKUMULATORA Strip Cap Plug A7
Szczelnie wtoz korki z zestawu w otwory napetniajace. (Battery plugs) [El[— ]

Upewnij sie, Ze s one na tej samej wysokosci co wierzchnia czes$¢ akumulatora. Press down
Napetnianie zostato przeprowadzone pomysInie. horizontally on
Nigdy nie wyjmuj korkow, nie oddawaj wody ani elektrolitu. the Caps with

both hands
I WAZNE INFORMACIE
y i zaplomb y przed pierwszym uzyciem, zawiera zawor odgazowujacy. W

(A) Akumulator zostat w petni natad

akumulatorze znajduje sie elektrolit staly, a jakikolwiek gaz wyprodukowany podczas uzytk ia jest w petni pochtaniany
wewnatrz akumulatora, co czyni go w petni Bezobstugowym.

(B) Jako, ze akumulator zostat w petni aktywowany w fabryce, wazne jest, aby stat w pozycji pionowej przez co najmniej 60 minut
przed podiaczeniem do pojazdu. Przez ten czas elektrolit przesiaknie przez materiaty znajdujace sie wewnatrz akumulatora.
(C) Pod zadnym pozorem nie wolno zdejmowac Plomb Fabrycznych.

(D) Otwor Zaworu Odgazowujacego nie moze by¢ zablokowany pod zadnym pozorem.

PODLACZANIE
(A) W celu uzyskania jak najlepszej zywotnosci i mocy akumulatora zalecamy wstepne tadowanie. (zobacz sekcje ,tadowanie").
(B) Zawsze umieszczaj akumulator w pojezdzie zgodnie ze wskazéwkami jego producenta.

(C) Biegun dodatni i ujemny nalezy podtaczy¢ do wtasciwych klem.

LADOWANIE

(A) Nigdy nie uzywaj mocy pradu tadowania wiekszej niz 50% pojemnosci akumulatora. Zbyt szybkie tadowanie lub
przetadowanie moze spowodowac uszkodzenia.

(B) Jesli akumulator jest goracy w dotyku, przestan tadowac i pozwol mu ostygnaé przed ponownym tadowaniem.

(C) Zawsze wyjmuj akumulator z pojazdu przed tadowaniem.

(D) taduj akumulator uzywajac tadowarki do akumulatoréw motocyklowych pasujacych do tego rozmiaru/rodzaju akumulatora
z moca wyjsciowa odpowiadajaca 1/10 pojemnosci znamionowej akumulatora.

(E) Pozostaw akumulator na 1-2 godziny po tadowaniu zanim sprawdzisz napiecie. Jesli napiecie wynosi mniej niz 12.8V,
wymagane jest dodatkowe tadowanie.

KONSERWACJA

(A) Jako, ze akumulator jest hermetycznie zamkniety i zostat aktywowany w fabryce, nie wymaga konserwacji polegajacej
na uzupetnianiu ptynéw. Z tego powodu nigdy nie nalezy otwiera¢ akumulatora.

(B) Jesli akumulator nie byt uzywany przez dtuzszy czas, sprawdz napiecie i ponownie nataduj go jesli jest to wymagane.
Postepuj wedtug wskazéwek z sekeji ,Ladowanie.”

(C) Jako, ze niektore elementy pojazdu pobieraja prad nawet wtedy, kiedy nie jest on uzywany, akumulator moze wymagac
tadowania nawet po stosunkowo krétkim okresie bezczynnosci.

(D) Utrzymuj klemy czystymi i dobrze przymocowanymi.
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BS BATTERY MF MNIATAPIEL MOTOXZYKAETAL - ODHTIEL KPHIHL &

®OPTIIHE

MPOXOXH

AwaBdoTe MPOGEKTLKA TIG 03NYiEC MPLV XPNGLPHOTIOLGETE TRV Patapia.

H BS BATTERY dev pnopei va BewpnBei unebBuvn yia TIg guvéneleg akatdAAnAng eykataotaong fi/kat Kakng
Xpriong Tng pmatapiag p€ca oTo 6XNpd oag. Eav éxeTe onotodinoTe mpoPAnuan appiBodia, yia Tnv acpdaAetd
00G 6ag CUVIGTOUHE Va ETILKOLVWVACETE e €vav emayyeAparia.

MNpénetva akohouBouvTat ot 0dnyieg yLa TV aspadi Xpron TWV EPYOGTAGLAKA EVEPYOTOLNHEVWV KAl GPPAYLOHEVWV
pnarapLwy xwpig cuvThpnon.

@ dopéoTe yuvahid npocTasiag.

@ KpatioTe Ta natdid jakpid and Ta vypd Kat TIg pnarapieg.

Kivduvog €kpngng
A%\ - Katd T @opTIon Twy pratapuwv dnplovpyeite €va eEaLPETIKG EKPNKTIKO PEiypa agpiov o§uyovou.

AnayopevovTal 1) pwTLd, oL GTULVONPEG, TA YUPVA PWTA KAL TO KATIVIGHA:

@ - ATopUyeTE TNV MPOKANGN oTUVBrpwv dTav XpnotponoteiTe KaAwdia kat NAEKTPLKO EEOMALOHO Kat MpooEgTe
TIG NAEKTPOOTATLKEG EKKEVWOELG.
- ATopUYETE Ta BpaxuKUKAwpaATA.

Kivduvog AvaBpwong:
A To vypd pnarapiag eivat vALké vpnARg StaBpwong:
- dopdTe MPOGTATEVTLKA yavTLa Kal yuaAia.

NpwTeg BorBeLeg:

MATIA > KpaTtioTe Ta pdTia avolxTd kat EemAUveTe apéowd pe kabapo vepd yia TovAaxiotov 15 Aentd.
YuppouAeuTeite évav ylatpo wpig kabuoTépnon.

- AEPMA > Ipriyopa, aAAd anald, okouTioTe To uypo anod To dEppa. ApalpEaTe TUXOV HoOAUGPEVA pouXa ) manovToLa
Kat mAOveTe Kald Tnv Anyeioa neploy i pe oanolvt kat vepo yia TouAdytotov 15 Aentd. ZupBouleuTeite €vav
ylaTpo xwpig kabuaTépnon.

- KATAMNOZH > Mnv npokaAeiTe epeTo. ZEMAUVETE TO OTOMA PE VEPO KaL EAV EXETE TIG ALGONOELG 0aG, KATAVAAWOTE
apBovo vepo fi yaAa. ZupBouleuTeite €vav ylarpo xwpig kaBuoTEpnon.

Mpoeidonoinen:

- Mnv ekBETETE TIG pnaTapieg 0To PwG TNG NHEPAG XwWPig npocTacia.

- OLanopopTIopEVEG PRATAPIEG PHTIOPEL VA «TAYWOOUV», EMOHEVWE TIPETEL VA PUAGGGOVTAL OE XWPO XWPIG MayeTo.

ﬂEvunoesun
pb ‘pb - METAPEPETE TIG MAALEG praTapieg oe kaTaAAnAo onpeio epLoLANOYNG.
- OLodnyieg nov avapépovTat oTo pEPog 1 mpénel va akoAouBouvTal KaTd Tn peTapopd.
- Mnv evanoBETeTe OTE MAALEG PTIATAPIEG 0€ KADO OLKLAKWY AMOPPLHHATWY.

I TOLNANPOIOELETE TON HAEKTPORY TH I

NMPOBYAAZEIX
MdvTa va apatpeite Tnv pnarapia and To 6xnua.
BeBalwOeite 0TL 0 NAEKTPOAUTNG €ival kaTdAAnAo yia Tnv pnatapia.

A.MPOETOIMAZIA MIMATAPIAZ
AprioTe Ty patapia va 6Tadei oe pa eninedn empaveta.
Apatp€oTe TV Tavia oppayLong.

B. MPOETOIMAZIA TOY HAEKTPOAYTH

BydAte To doxeio NAeKTPOAOTN. ApatpEaTe TO EAAOTLKO ENQGTIKG

Kamakt and 1o doxeio kat To onoio Ba XpnotyonoLioeTe KAk Belova
apydTepa yla va oppayiceTe TRV parapia.

Inpeiwon: Mnv EOVETE ) TPUTLATE TIG OPPAYLIOPEVEG

TLEPLOXEG TOU doxeiou.

Tawia oppayiong

BOUpeg MARPWONG LYPWV

%
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I AIAAIKAZIA MAHPQXHZ YITPQON - OZEQN
TomoBeTRGTE TO doXeEio NAEKTPOAUTWY avdnoda pe TIG 6 oppayLopéveq EPLoXEG va eivat aTnv idla evBeia kat BEon pe
T1¢ 6 BUpeg MANpwaong vypwv TnG pratapiag. MEote To doxeio apkeTd duvard yla va ondoeTe

TIG oppayideg. duoalideg agpa mpénet nAEov va aveBaivouv and Tig BOpeG.

Inpeiwon: Mnv yépveTe To doxeio KabBwg n por} Tou NAEKTPOAITN
pTopei va dakomei.

| @ | X
A. EAErXoxz POHX TOY HAEKTPOAYTH SN0
BeBawwBeite 0TL 0L puoalideq agpa aveBaivouv oTwg BAENETE 6TO HLNAAVO @’
okKiToo.
ApoTe To doxeio o€ auTn TV KatdoTaon yia 20 AenTA } NTEPLOCOTEPO.

Inpeiwon: Edv dev deite puoalideg aépa and Tig BUpeg

TIARPWONG, XTUTLGTE TO KATW PEPOG TOu doxeiou BUO 1 TPELG POPEG.
Mnv apatpeite noTé To doyeio anod Tnv pnarapia.

MoTé pnv KOBeTE TIG apBpwoelg pe BeAdveg f napdpola péoa.

E. AGAIPEXIH TOY MNAAXTIKOY AOXEIOY HAEKTPOAYTH

BeBawwBeite 6TL 0A0G 0 NAeKTPOAUTNG EXeL TIAEOV EKXUBEL 0TNV pnaTapia. XTunAoTe NAAL To KATW PEPOG TOL doxeiov
pe Tov idLo Tpomo 6TwG To Bripa 4 (€dv undapxet NAEKTPOADTNG akdpa oTo doxeio). LTV cuvexeta TpapngTe To doxeio
anald é&w and Tnv pnartapia.

IT. ZOPATIZMA MNATAPIAX

MpocappooTe To MAAGTIKO KAAUPPA 6TV OPLXTA OTIG

B0peg MANpwong. BeBawwOeite 6TLN Tawvia BpiokeTal oTo idLo
eninedo pe To eMAvwW PEPOC TNG pnatapiag.

To yépiopa Tng pmatapiag oAokAnpwenke.

Mnv apatpeite noTé Ta kandkia kat oe kapia nepintwon

Oev MpooBETETE VEPO ) NAEKTPOAUTN.

I IHMANTIKEL NAHPODOPIEL

(A) AuTij n pratapia givat TAPWE POPTIOPEVN KAL GPPAYLGHEVT TLPLV ATO THV TPWTN XPiON, £XOVTAG EVOWHATWHEVR
BaABida eEaspiopov. Meptéxel NAEKTPOAITN Kal KABE a€pLo IOV MapdyeTat Kartd T Xpron anoppopare nAfpwe péca
oTnv pratapia, eEacpalifovrag £ToL 6TLN praTapia Sev XpeLageTat cuvTHPNGN.

(B) KaBwg auTij n pnartapia evepyomotiBnKe MpLv ano TNV EYKATAGTAGH THG, EivalL GNPAVTLKO va GTEKETAL 6pOLA
TOUAGXLGTOV yLa 60 AEMTA TPLV and TRV TOTOBETNGN TG 6TO OXNPa. AuTO ETUTPETEL GTOV NAEKTPOAUTN va Siewcduet
0T EGWTEPLKA UALKA TNG.

() Ze kapia nepinTwon v NPENEL va apatpeBEL To TAAGTIKO WHA GPPAYLONG.

(A) To avotypa Tng BaABidag eEaepiopou dev npénel va epmnodileTat.

TOMOOGETHXH

(A) Mpoketpévou va BehTioTomonBei n Stdpketa {wng Kat n LoxXVG TG HnaTtapiag, GLVIOTATAL LBLAITEPA PLa apXLKR
popTLon. (AvaTpéETe TNV EVOTNTA "POpTION'")

(B) Na mpocappogeTe Ty pmatapia ndvra cuPpwva Pe TIG 0dnyieg Tou KATAGKELAGTH TOL OXNHATOG.

() 0 B€TIKOG KAl APVNTLKOG MONOG MPEMEL VA 6UVOEBOUV PE TA GWOTA PE T TEPUATLIKA TOUG.

®OPTIZH

(A) Mnv uniepBaiveTe MoTE pevpa popTIoNG peyaliTepo and To 50% Tng XwpnTikOTNTAG TG PaTtapiag. H ndpa noAuv
ypryopn YopTLON A N UNEPPOPTWON PTIOPEL va TLPOKAAOOV TNPLEG.

(B) Edv n pnatapia {eoTabei, 6TapatAoTE TN POPTLON KAL APHGTE TNV VA KPUWOEL TIPLV ETLAVAPOPTIOTEL.

() Na apatpeite mavra Tnv prarapia ano To 6XnNHaA TPV ano T popTLoN).

(A) dopTioTe TNV pMaATaApia pe POPTIOTH PTATAPIAG HOTOGUKAETAG TOU TALPLAZEL G AUTO TO péyeBOg/TUTIO pratapiag
pe pedpa eEodov ico pe 1o 1/10 THG OVOLACTLKAG XWPNTIKOTNTAG TNG pTarapiag.

(E) AprioTe TV pratapia va «EekouvpaoTei» yia 11 2 wpeg peTd TN popTIoN Kat Tpv eNEyEeTe TV Tdon. Edv n Tdon eivat
pkpoTEPN ano 12,8 volts, anatreitat npdeBeTn PopTLON.

ZYNTHPHXH
(A) Aedopévou 6TLAUTA N pTIaTApia ival TANPWG OPPAYLOPEVN KAL EVEPYOTIOLEITAL OTO EPYOGTATLO, DEV UTLAPXEL CLVTHPNON
HUEOW TNG CUPTIANPWONG TWV ETUNEI WV LYPWV. AUTOG eivaL Kat 0 AGyog yLa Tov onoio dev PEMEL OTE va ipoonadoeTe
va avoi&eTe auTAv TV pnartapia.

(B) Edv auTn n pnarapia dev £xeL xpnotponotnOei yia peyalo xpoviko dtaoTnpa, ENEYETE TV TAGN KaL EMAVAPOPTIOTE TNV.
I') Aedop€vou 0TL oToL0GdATOTE TOTOBETNHEVOG EEOTALOPOG AvVTAEL peUpa akOpa Kat 6Tav To Oxnua dev xpnotponoteirat,
N pTaTapia pTopei va anatTei popTLon akopn KaL HETA ano GXETIKA GUVTONO XPOVIKO dldaTnpa adpdvetag.

(A) AwaTnpeite Toug MOAoug 6UVOEGNG KaBapoug Kal GTEPEWNEVOUG PE acpdAeLa.

Buopa Awpidag
KaTaKoo
(Booparapnarapiag) T
MéoTe npog Ta
KATW opLfovTLa T
Kamdkia Kat pe Ta
dlo xépLa
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MHCTPYKLHA NO 3ANPABKE U 3APAAKE AKB CEPHH MF

NPEAYNPEXAEHUE

@ Moxanyiicta, BHUMaTeNbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLUIO Nepe ucnonb3oBaHueM GaTtapen.
BS BATTERY He MOXeT HeCTH 0TBETCTBEHHOCTb 3a NOCNeACTBMUA HeNPaBUIbHOI YCTaHOBKM /UM HENPABUbHOMO
ucnonb3oBaHus 6aTapen BHYTpK Ballero aBToMobuns/motouukna. Ecnny Bac ectb kakue-nu6o npobnembl
MNN COMHEHUS, N5 Balleil 6e30MacHOCTN Mbl peKoMeHyeM 06paTUTbCA K CneLuanucTy.

VHCTPYKLMM JONXKHBI GbITb COONtOAEHbI ANs Ge30NacHOro UCNoNb30BaHNs aKTUBMPOBAHHbIX Ha thabpuke
(Factory Activated) u saneyataHHbIX HeoBGcnyxuBaeMbIx 6aTapei.

HocuTe 3aWwmMTHbIE OYKN.

@ [LepxuTe feTeit noganblue T KUCNOTbI U 6aTapent.

OnacHoCTb B3pbiBa:
- byabTe ocTopoxHbI! [pu 3apage 6aTapeu BbifensieTcs B3pbIBOONACHbIN ras.

@ OrHeonacHo: u3GeraiiTe OTKpbITOro OrHsi, UCKP, KyPeHUe PJ0M 3anpeleHo:
- N3beraiite uckpoobpasosaHus npu paboTe ¢ kabensimu n anekTpoobopyaoBaHUEM W ocTeperanTechb
3N1eKTPOCTATUYECKNX Pa3psif0B.
- U36eraiiTe KOPOTKNX 3aMbIKaHUi.

Pasbepatolee BeLLecTBO:

AKKYMYNATOpPHasi KUCNIOTa Ype3BbIYaiiHO arpeccuBHa:

- HapeBaliTe 3aWWMTHbIe NEPYATKM U 3aLUNTHbIE OYKM.

- He HaknoHsiiTe 6aTapeto, KUCNOTa MOXET BbITW U3 OTBEPCTUS ANA YAaNEHNUS ra30B UM BEHTUNALUOHHBIX
OTBEpPCTHIA.

ﬂ MepBas nomouwb:

-TNA3A
Mpu nonapaxuu B rnasa, HeMejJIeHHO NPOMbITb YNCTO BOJO B TeUeHNe He MeHee 15 MUHYT U AepXaTb
rnasa oTKpbITbIMU. CpouHO 06paTUTECh K BPavy.
- Koxa
BbICTPO, HO OCTOPOXHO BbITPUTE KUCNOTY C KOXM. YanuTe 3arps3HeHHy oiex Ay unu o6yBb, U TIaTeNbHO
NpOMOWTe NOpaXXeHHbIA y4acToK BOJOW C MbIIOM B TeYeHUe No KpaiHeii Mepe 15 MUHYT. CpoyHo o6paTuTech
K Bpauy.
- MPOTNTATbIBAHUN
He BbI3bIBaTb pBOTY. [IPOMBITH POT BOAOW, U €C/IN YENOBEK B CO3HAHUMU, flaTb 06MNbHOE KONNYECTBO NUTbEBON
BOAbl NN Monoka. CpoyHo o6paTuTech K Bpauy.

BHUMaHue K cBefieHuI0:
-He nonBepraﬁTe 6aTapeM nonagaHunto NpAMOro CoOHEYHOro ceeTa.
- PaspsixeHHble 6aTapev| MOryT 3aMepP3HYTb, NOATOMY OHN [O/DKHbIXPAaHUTbLCA NpKU nntocoson Temnepartype.

@E YTunusauus:
Pb Pb - (CpaBaiiTe oTpaboTaBLue GaTapeu B cneyManuanpoBaHHble NyHKTbI Npuema.
- He BbiGpacbIiBaiiTe B KOHTeHHepbI ¢ 6bITOBbIMM OTXOJaMM.

B KRAR SANNTD ANERTPONHT I

MEPDbI MPEAOCTOPOXXHOCTH
Hukorpaa He akTUBUPYITE aKKyMYNATOP Ha TPAaHCMOPTHOM CpefCTBe.
Wcnonb3yiiTe eMKOCTb C 371€KTPONUTOM TOJbKO HaXOAALLYHOCS B YaKOBKE C aKKYMYNATOPOM.

3aluTHas nneHKa

A.NOArOTOBKA BATAPEU
YcTaHoBUTe 6aTapeto Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb.
CHUMUTE 3aLUMTHYIO NIEHKY.
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B.NMOAINOTOBKA 3JIEKTPOJIUTA

BbIHbTe KOHTENHEP C 3NeKTPONNTOM U3 NakeTa.
CHUMUTE 3aLLUTHYHO KPbILLK Kpb'mka Hrna
Yy Kp Y- Mcnonbsyercu
Ona 6yaeT ucnonb3oBaHa NO3Xe B KaYecTBe KPbIWKK B KauecTee 2
aKKymynaTopa. 3arnyuwKkn X X
AKB)
Mpumeyanne: He cHumaiite u He
npoKanbIBaiTe 3alWNTHYH honbry

C.MOPAAOK 3AMOJIHEHUA IJIEKTPOJIUTA B AKB
MepeBepHUTE KOHTeliHep honbroil BHU3.

CoBMecTuTe 6 3aneyaTaHHble o6nacTeil B COOTBETCTBUM C 6
noptamu 6atapen.

BcTaBbTe KOHTElHEp BHU3 JOCTAaTOYHO CUIIbHO, YTOBbI NPOKONOTL honbry.
Bo3payLwwHble Ny3bIpbKN JOMKHbI BbIATY U3 NOPTOB.

MpuMeyanue: He HaKNOHAITE U He BbITaCKMBaTe KOHTEHEp U3
aKKyMynsiTopa noka B HeM HaX0[UTbCS ANEKTPOSUT.

D. MPOBEPKA 3ANMOJIHEHUA SNNEKTPOJIUTOM
Y6eauTtech, 4To BO3AYLIHbIE NY3bIPbKU UAYT BBEPX,

KaK yKa3aHo Ha PUCYHKe.

OcTaBbTe KOHTENHep B TAKOM COCTOSIHUM B TeYeHUe

20 MMHYT UNK JONbLUE [0 NOJTHOTO 0CBOGOXAEHMS.

Mpumeyanue: Ecin HeT Ny3bIPbKOB BO3/yXa, NOJHNMALOLMACA

13 6aTapeu B KOHTeilHep, HaXMUTe Ha HUKHIOK YaCTb KOHTeilHepa
NBa Tpu pasa. Hukorpa He oTcoejuHANTE KOHTeliHep OT GaTapew,
noKa B HeM ecTb 3NeKTPONMUT. Hukorpa He o6pesaiiTe Wb, He
fienaiiTe 0TBEPCTHUIA B eMKOCTH C 31eKTPONNTOM.

E. BBITACKUBAHUA KOHTEMHEPA
YGequTech YTO B KOHTEAHEPE He OCTANCS 3NeKTPOAUT. EC/IM 91eKTPONUT ellie 0CTanNCs HaXMUTE Ha KOHTeiiHep KaK B
nyHKTe 4. 0CTOPOXHO BbITAHUTE KOHTEAHEP U3 aKKYMYNSTOpa.

Kpbiwka.

F.TEPMETU3ALUA BATAPEU \ llepxute o
KpbIWKY NNOTHO BCTaBbTe B 3aMBHbIE NOPTI. KpbILIKY A
Y6eanTech YTO KpbILKa HAXOAUTCA HAa OHOM YPOBHE C TOpU3OHTaNbHO
BepXHeii N0BePXHOCTbH0 aKKYMyNATOpa. nana
lepMeTH3aLus GaTapeu 3aBeplueHa. COEAMHEHUA C

aKKyMynaTopoMm

Hukorpa He CHUMaliTe KpbILLKY, He JONMBaliTe BOAY U 3NeKTPOUT.
BaTapes siBnsieTcsi He06CNYXMBAEMOIA.

Il BAKHAA HHDOPMALIMA

HaXMUTE BHU3
o6oumu pykamu.

(A) 3Ta GaTapes NONHOCTbIO 3apsKeHa U 3aKpbITa nepep nep C MHTerpup BeHTUNAL
KnanaHoM. AKB cofiepXXuT HeTeKyuuii aneKTponuT, u nioboi ras, nony Il BO Bpems Tbi0
nornoujaercs B npegenax, 6atapen. 3ta 6atapes asnsaercs Thblo Heobcny X 7

(B) ATak Kak 3Ta GaTapes Gbina akTMUBMpOBaHa Nepep yCTaHOBKOM, KpaiftHe BaXHO, YToGbl GaTapes Haxogunach B
BEPTUKANbHOM MON0XKEHUH MHHUMYM 60 MUHYT J10 yCTaHOBKH Ha TPAHCMOPTHOE CPe/CTBO. ITO NO3BONSET INEKTPONNTY
NPOHNKHYTb BO BHYTPEHHUE MaTepuanbl.

(C) YnnoTHUTenbHble 3arnywKM HU NPN KaKUX 06CTOATENbCTBAX He JOMKHDI GbITb yAaneHbl.

(D) BbinycKHoe 0TBEepCTHE KNanaHa He JOJKHO ObITb nepepbITo.

YCTAHOBKA

(A) Ans Toro, YTo6bI ONTUMN3UPOBATL CPOK CNYXObI U MOLLHOCTb aKKYMYNATOPa, HACTOATENbHO PEKOMEHAYeTCs
nepBoHayanbHblil 3apsf.(06paTutecs k pasgeny " 3apsagka ')

(B) YcTaHoBuTe 1 3akpenuTe AKB B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU U3FOTOBUTENS TPAHCMOPTHOTO CPeACTBA.

(C) NonoxuTenbHas n oTpuLaTeNbHAsA KNEMMbI JOMKHbI ObITb MOAKHOYEHbI K CBOUM COOTBETCTBYHOLINUM KleMMaM.
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3APAOKA
(A) 3apAfHbIA TOK He fONXKEH BbITb Gonblue, YeM 50% oT eMkocTH 6aTapen. CinwwKom GbicTpasi 3apsiAKM UK Nepe3apsj
aKKyMynaTopa MOXeT NpUBECTM K NOJIOMKeE.

(B) Ecnu 6aTapes cTaHOBUTCS ropsiyei Ha oLy Nb, OCTAaHOBUTE 3apsiAKY U faifTe eMy OCTbITb Nepej 3apsifKon.

(C) Bcerpa cHuMaiiTe akkyMynsiTop ¢ MOTOLMKNA NS €ro 3apsfKU.

(D) 3apsixaiiTe akKyMynaiTop TONbKO 3apARHLIM YCTPOACTBOM /11 MOTOLMKNA, KOTOPbIA NOAXOAUT A1 AaHHOTO pa3mepa
/ Tuna 6aTapeu ¢ BbIXOAHbIM TOKOM 1/10 HOMUHaNbHO! eMKoCTH GaTapeu.

(E) NycTb GaTapes oTcTanBaThcs B TeYeHUe 1 Mnu 2-x 4acoB Nocine 3apsAKu 1 Nepes NPoBepKoi Hanpsixexus.Ecnu
HanpsXeHue MeHblue 12,8 BONbT, HE06X0AUMO AONONHUTENbHO 3apaauTb AKB.

noaaEPXXAHUE
(A) BaTapes akTMBMpYeTCS U repMeTU3NpyeTCs OfMH pa3. AKb sBnseTcs NONHOCTBLIO HeoBCnyXnBaeMoii U He TpebyeT
J0NMBa BOJbI MU [PYTUX TEXHUYECKUX XKUAKOCTEN. [I09TOMY HUKOTAA He ClieflyeT OTKpbIBaTb 3Ty 6aTapeto.

(B) Ecnu 6aTapes He ucnonb3oBanach B Te4YeHNe OBOMIbHO ANIUTENbHOTO BPEMEHH, POBepbTe HanpsKeHUe U 3apaanTe
B COOTBETCTBUM C TPeGOBAHUAMM ONUCAHHbIMY B pa3fiene «3apaakar.
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HUGNG DAN SU'DUNG AC QUY KiN KHi MIEN BAO DUONG

CHUA PUOC KiCH HOAT TAI NHA MAY

CANH BAO

Vui long doc huéng dan sirdung can than trudc khi sirdung ac quy.

Thuang hiéu ching toi khong thé chju trach nhiém vé hau qua cua viéc lap dat khong ding cach va/hodc sirdung
sai &c quy bén trong xe ctia ban. N&u ban c6 bat ky van dé hoac nghi ngd nao, vi siran toan cua ban, chiing téi khuyén
ban nén lién hé véi cac chuyén gia ky thuat lién quan.

&

Phai tuan theo céc hudng dan dé sirdung an toan ac quy kin khi mién bao dudng da dugc kich hoat tai nha may.
Mang kinh bao vé.

Gilrtré em tranh xa axit va ac quy.

Nguy ca chay né:
- Hon hgp khi oxy hydrogen dé chay nd xay ra khi sac ac quy.

Lira, tia Iira, han dién va hit thudc déu bi cam:
- Tranh géy ra tia I(ra dién khi ti€p xdc vai cap va thiét bj dién va can than vdi phéng tinh dién.
- Tranh doan mach.
Nguy co an mon:
Ac quy axit chi cé tinh &n mon cao:
- Deo gang tay bao h¢ va bao vé mat.
Socuu:
- MAT > Ngay lap tirc giir mat md va rira ngay béng nudc thudng trong it nhat 15 phit. Tham khéo y kién bac st
khéng cham tré.
- DA > Nhanh chéng, nhung nhe nhang, lau axit khoi da. Loai b bat ky quéan do hodc giay dép bj 6 nhiém va rira
k§ khu vyc bi anh hu’dng bang xa phong va nudc trong it nhat 15 phit. Tham khao y 0§ kién bac sikhong cham tré.
- NUGT PHAI > Khdng gay non. Stic miéng béing nude, va néu con tinh tao, hay udng nhiéu nuéc hoic sira. Tham
khao y kién béc sikhong cham tré.

Luu y canh bao:
- Khong dé ac quy dudi anh sang ban ngay truc ti€p ma khong ¢ bién phap bao vé.
- Ac quy d3 xa c6 thé dong bang, do do no phai dugc luu trir trong mot khu vure khong cé suong gia.

ﬂb@®®®@

ﬂxuly tai ché:
pb “pp~ Mang ac quy cii dén diém thu gom thich hgp.
- Cac hudng dan dugc liét ké trong phan 1 phai dugc tuan tha trong qua trinh van chuyén.
- Khéng bao gi& virt &c quy cii vao thung rac sinh hoat.

Bl CACH CHAM AXIT VAO AC QUY I
THAN TRONG
Luén dé &c quy tach ra khai xe.

Dam bao thong s6 chat dién phan la phu hgp cho ac quy cua ban.

A. CHUAN B| CHAT PIEN PHAN
D& &c quy ditng trén bé mit bing phang.
Théo tdm nhom niém phong.

B. CHUAN Bl CHAT DIEN PHAN
Take the electrolyte container out of the vinyl bag. Detach

the strip cap plug from the container, which will be used as

the battery plugs later.

Luu y: Khdong boc hodc dam thing cac khu vyre da dan kin nhw hinh.
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C. QUY TRINH PO DAY AXIT VAO AC QUY
Pat nguge hop dung chat dién phan véi 6 ngan kin

ngay vi tri phit hgp véi 6 miéng hoc trén ac quy.

DAy hop chira xudng dd manh dé phé vo cac gidy nhom.

Bot khi nén di lén tir cac c8ng.

Luu y: Khong nghiéng binh chira vi dong chay axit vao binh ¢6 thé bi gian doan.

D. KIEM TRALUULUQONG CHAT PIEN PHAN
Hay chéc chén rang bot khi dang néi Ién nhu da néu trong budc 3 & trén.
D& hdp axit d trang thai nay trong 20 phit hoac lau hon.

Luu y: Néu khdng c6 bot khi nao ndi Ién tir cac miéng hoc ac quy,
g0 vao day cta hop axit hai hodc ba Ian. Khong bao gio thao hop
dung axit ra khéi ac quy khi dang d6 day.

Khéng bao gi¢' cit cac mdi ndi bang kém hoac nhing thir tuang ty.

E. LAY HOP AXiT RA
Hay chac chan rdng tat ca cac chat dién phan da chay ra. Gé vao day theo cach tuong twnhubudc 4 néu con bat ky chat dién
phan nao trong hop dung. Bay gid kéo hop dung nhe nhang ra khéi ac quy.

F. DAY KIN NAP
Lap dai nap day cam chat vao cac miéng hgc binh.

Dam bao dai nap day ¢ cung bé mat véi dinh cua ac quy.

Viéc dong kin ac quy hién da hoan tat.

Khong bao gid thao nap, khéng thém bat ky nudce hoéc chat dién gidi nao.

H THONG TIN QUAN TRONG I

(A) Ac quy nay da duoc sac va Iam kin trudc khi strdung Ian dau, tich hgp van thong hoi. N6 chu’a chat dién phan vabatky
khi nao dugc tao ra trong qua trinh sir dung déu dugc hap thu hoan toan trong éc quy, dam bao rang dc quy nay hoan toan
khéng can bao dudng.

(B) Vi &c quy nay da dugc kich hoat trudc khi lap dat, diéu can thiét 1a ac quy phai dat dirng thang dn dinh trong tdi thidu
trong 60 phiit trudc khi lap dat trén xe. Diéu nay cho phép chat dién phan tham vao vat liéu bén trong.

(C) Trong moi trudng hgp, nap day niém phong dugc lam kin tai nha may khéng dugc théo ra.

(D) Van thong hoi khong dugc bi chan.

KHUYEN CAO

(A) D& t6i wru hoa tudi tho va nang lugng cla ac quy, ban nén sac [an dau. (Tham khéo tai muc huéng dén sac).
(B) Luén phr hgp véi hudng dan cha nha san xuat xe.

(C) Cuc duong va cuc am phai dugc két néi véi cac dau cudi chinh xac cua thiét bi.

HUONG DAN SAC
(A) Khéng bao gi& sac vugt qua dong sac I6n han 50% dung lugng ac quy. Sac qua nhanh hoac sac qua muc cé thé gay ra
hwhéng ac quy.

(B) Néu ac quytré nén nong khi cham vao, hay ding sac va dé ngudi truge khi sac lai.

(C) Luén thao ac quyra khoi xe trudc khi sac.

(D) Sac bang b sac ac quy xe méay phi hgp véi dung lugng / chiing loai &c quy véi cong suat dau ra la 1/10 dung lugng dinh
mic cla ac quy.

(E) D& ac quy n dinh trong 1 hoac 2 gitr sau khi sac trudc khi kiém tra dién ap. Néu dién ap nhd hon 12,8 volt, can phai sac thém.

SAC BAO DUONG
(A) Vi &c quy nay dugc lam kin hoan toan va kich hoat tai nha may, kh6ng can béo tri bang cach cham thém dién dich. Pay
laly do tai sao ngerl ta khong bao gi& dugc ¢d gdng md nép ac quy nay.

(B) Néu ac quy nay khéng dugc sudung trong mgt thai gian kha dai, hay kiém tra dién ap va sac lai theo yéu cau va dugc mé
tatrong phan 'Huéng dan sac".

(C) Vi mot s& thiét bj phai luén dugc cap dong dién ngay ca khi xe khéng dugc st dung, &c quy c6 thé yéu cau sac ngay ca
sau mot thai gian twang d6i ngan khong hoat dong.

(D) Giir cac dau coc két ngi sach sé va dugc bao chat.

| 27

3 © O @ | www.bs-battery.com MF §T§


http://www.bs-battery.com
https://www.facebook.com/bsbattery/?locale=fr_FR
https://www.instagram.com/bsbatteryofficial/
https://www.youtube.com/channel/UCMwJW-7cPycgKd6RU_A5TKQ
https://fr.linkedin.com/company/bs-battery

THONG TIN BAO HANH

Tén model binh &c quy

Ma code trén binh Bao hanh dén ngay
Ngay mua S4 dién thoai lién hé
Ngudi mua

Nha Phan Phdi / Dai Ly ban

Dia Chi

S dién thoai lién hé

Luu y: Vui long lién hé vdi dai ly ban hang hodc trung tam bao hanh d& dugc hé trg tt nhat

Diéu kién bao hanh: Ac quy xe may — mé t6 dugc bao hanh sau (06) thang ké tirngay mua do cac sai sot ctia nha san xudtva
chi dugc bao hanh cho muc dich khéi dong dong co phi hgp.

Truong hgp khong dugc bao hanh:
) Khong c6 s& (phleu) bao hanh hoac thong tin bao hanh khéng ding hoac qua thai gian bao hanh
B) Ac quy khdng con nguyén hién trang (nrt vo, phdng rop, ¢d dau hiéu cay stra, duc lai coc, bi chay...)
C) Strdung khéng dung véi huéng dan strdung
D) Sac ngugc cuc, sac qua dong (can dién dich), khong sac hoac sac khong di dién dan dén Sunfat héa
E) St dung khéng ding chic nang: thap den, chich ¢4, kich dién, han dién...
F) Hwhdng do thién tai, chay ng, I lut...
G) Strdung khong dung chiing loai xe theo khuy&n cdo clia nha san xuat xe
H) Ac quy bi xa qua mdc.

(A
(
(
(
(
(
(
(

| 28

3 © O @ | www.bs-battery.com MF §§


http://www.bs-battery.com
https://www.facebook.com/bsbattery/?locale=fr_FR
https://www.instagram.com/bsbatteryofficial/
https://www.youtube.com/channel/UCMwJW-7cPycgKd6RU_A5TKQ
https://fr.linkedin.com/company/bs-battery

FIND THE RIGHT BS BATTERY FOR
YOUR VEHICLE

WITH BS BATTERY FINDER @

OFrtA0

WWW.BS-BATTERY.COM

[=]
SCAN HERE \




COMPATIBLE BATTERY CHARGERS

5 70

SMART BATTERY CHARGER & MAINTAINER 6V/12V - 1A
For Lead Acid & Lithium
Battery size: up to 20Ah (40Ah in maintenance)

* Auto detect Lead Acid or Lithium technology

* 6V & 12V mode selection

* Zero overcharge: adaptable charging algorithm Lead Acid & Lithium (LiFeP04)

* Safe: connection spark free, reverse polarity, short circuit and internal overheat protection
* Easy to use: connect, select battery voltage & forget

£5 75

SMART BATTERY CHARGER & MAINTAINER 12V - 1.5A
WITH RECONDITIONNING FUNCTION

For Lead Acid

Battery size: up to 30Ah (60Ah in maintenance)

* Reconditioning function for deeply discharged batteries

* Ideal for charging during winter season

* Safe: connection spark free, reverse polarity, short circuit and internal overheat protection
* Easy to use: connect & forget

* Multiaxis hook

L5 J0

SMART BATTERY CHARGER & MAINTAINER 12V - 3A
For Lead Acid & Lithium
Battery size: up to 60Ah (80Ah in maintenance)

* Auto detect Lead Acid or Lithium technology

* Zero overcharge: adaptable charging algorithm Lead Acid & Lithium (LiFeP04)

* Safe: connection spark free, reverse polarity, short circuit and internal overheat protection
* Easy to use: connect & forget

* Multiaxis hook

5 60

SMART BATTERY CHARGER & MAINTAINER 12V - 1/4/6A
WITH RECONDITIONNING FUNCTION

For Lead Acid

Battery size: up to 120Ah (180Ah in maintenance)

* Reconditioning function for deeply discharged batteries

* Selectable battery type (Calcium, Gel, AGM) and charge rate (1A/4A/6A)

* Automatic battery condition diagnosis

* Safe: connection spark free, reverse polarity, short circuit and internal overheat protection
* Easy to use: connect, select battery type charge rate & forget
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